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Before reading, unfold the page containing the illustrations and familiarise yourself with all func-
tions of the device.
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Mpiv &ekivijoere My avayvwon, avoiée T oehida pe Tig eikbveg kar e€oikeiwBeite pe OAeg TIG Aerroup-
Yi€G TG CUOKEURG.
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Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlie-
Bend mit allen Funktionen des Gerdtes vertraut.
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Introduction

Information about these instruc-
tions for use

Congratulations on the purchase of
your new device. You have selected
a high-quality device. The operating

instructions are part of this device. They contain
important information about safety, usage and
disposal. Before using the device, please
familiarise yourself with all operating and
safety instructions. The device may only be
used as described and for the specified
application areas. Hand over all documents
when passing the device on o third parties.

Notes on trademarks

B USB®is a registered trademark of USB
Implementers Forum, Inc.

B The Tronic frademark and the trade name

are the property of their respective owner.
All other names and products may be
trademarks or registered trademarks of their
respective owner.

Intended use

This USB charging station is an electronic
device and is intended for charging and
operating USB devices that are charged or
operated via a USB port as standard. The inte-
grated Power Delivery 3.0 technology on the
two USB-C ports of the USB charging station
allows for fast charging of compatible devices.

Compatible connected devices are automatical-

ly detected and provided with the appropriate
output voltage and output current from the USB
charging station.

Any other use or use beyond that specified
is considered improper use. The device is not
intfended for use in commercial or industrial
environments.

2 GB | IE| NI'| €Y

The manufacturer accepts no responsibility

for damage caused by failure to observe these
instructions, improper use or repairs, unauthor-
ised modifications or the use of unapproved
replacement parts. The operator bears sole
liability.

Warnings and symbols used

The following warnings and symbols are used
in these operating instructions, on the packag-
ing and on the device:

WARNING! A warning with

this symbol and the signal word
"WARNING" indicates a potentially
hazardous situation which could
result in death or serious injury if
not avoided.

ATTENTION! A warning with

this symbol and the signal word
"ATTENTION" indicates a potential
situation which could result in prop-
erty damage if not avoided.

Note: A note identifies additional
information that facilitates the use
of the device.

Protection class II: Protection by
double or reinforced insulation

between live and touchable parts.

Use the device indoors only.

>o e o P

DC current/voltage

|

AC current/voltage

Technology that enables reduced
PB 2% | charging times for compatible
devices.
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Safety

This section contains important safety instructions
for handling the device. This device complies
with the statutory safety regulations. Improper
use may result in personal injury and property
damage.

Basic safety instructions

/\ WARNING! To ensure safe operation of
the device, follow the safety guidelines set out
below:

B Check the device for visible external dam-
age before use. Do not operate a device
that has been damaged or dropped.

B This device may be used by children aged
8 years old and above and by persons with
limited physical, sensory or mental capabil-
ities or lack of experience and knowledge,
provided that they are under supervision or
have been told how fo use the device safely
and are aware of the potential risks. Do not
allow children to use the device as a foy.
Cleaning and user maintenance tasks may
not be carried out by children unless they
are supervised.

B Do not allow children to play with the
packaging materiall Keep all packaging
materials away from children.

B The device is for indoor use only.

B The power outlet must be easily accessible
so that the device can be quickly discon-
nected in an emergency.

B Connect the power plug only to correctly
installed and earthed power outlets. Ensure
that the rating for your local power supply
corresponds with the details on the rating
plate of the device.

B The device draws current even if no other
device is connected for charging.
This means that the device should always
be disconnected from the mains power
supply when not in use. The device must be
disconnected from the mains power supply
for complete isolation, e.g. in emergency
situations.

B Never hold the power plug or the cable
itself with wet hands, since this can cause
a short-circuit or an electric shock.

B When disconnecting the device from the
mains power supply, always pull on the
plug itself and never on the cable.

B If the mains connection cable or connec-
tions are damaged, have them replaced
by an authorised specialist or the Customer
Service department.

B Protect the mains connection cable from
hot surfaces and sharp edges. Ensure that
the mains connection cable is not stretched
tightly or kinked. Do not leave the mains
connection cable hanging over edges
(tripping hazard).

B Always place the device on a stable
and level surface. It can be damaged if
dropped.

B Do not place any objects on the device.

B Do not place the device near heat sources
such as radiators or other heat-generating
devices.

H Do not expose the device to direct sunlight
or high temperatures. Otherwise, it may
become overheated and irreparably
damaged.

B Ensure sufficient air circulation to prevent
heat build-up. Never cover the device.
There is a risk of fire!
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B Do not operate the device close to naked
flames (e.g. candles) and do not place
burning candles on or next to the device.
This serves to prevent fires.

B The device is not designed for use in rooms
with high temperature or humidity (e.g.
bathrooms) or excessive dust.

B Do not expose the device to water spray
or dripping water, and do not place
liquid-filled objects such as vases or open
drink containers on or near the device.

B Do not use the device immediately after
moving it from a cold room to a warm room.
Always allow the device to acclimatise
before turning it on.

B Never leave the device unattended during
use.

Bl In the event of malfunctions - and during
thunderstorms - disconnect the plug from
the power outlet.

B Before cleaning, always disconnect the
power plug from the power outlet.

B Disconnect the cable from the device imme-
diately if you notice unusual noises, a burnt
smell or smoke. Have the device checked by
a qualified specialist before using it again.

B Never open the device housing. There are
no parts inside the device that require user
maintenance. If the housing is opened,
there is a risk of receiving a potentially
fatal electric shock. All repairs to the device
must be carried out by authorised specialist
companies or by the Customer Service
department. Improper repairs may put the
user at risk. They will also invalidate any
warranty claims.

Bl Repairs to the device during the warranty
period may only be carried out by a cus-
tomer service department authorised by the
manufacturer. Otherwise, no warranty claims
will be held for any subsequent damages.
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B Defective components must always be
replaced with original replacement parts.
Compliance with the safety requirements
can only be guaranteed by using these
replacement parts.

Description of components
(See fold-out page for illustrations)

@ USB port type C (PD MAX 18 W)

@ USB port type C (PD MAX 18 W)

© USB ports type A (MAX 12 W)

O Mains connection

© Stand

© Mains connection cable

@ Operating instructions (symbol)

Use

Check package contents
® USB charging hub

Stand @

Mains connection cable @
These operating instructions @

¢ 0 0 o0

Remove all components from the packaging.
Remove all packaging material.

(© Note: Check the package for completeness
and signs of visible damage. If the delivery

is incomplete or damage has occurred as

a result of defective packaging or during
transport, contact the service hotline (see
section Service).

Fitting the stand

(D ATTENTION! Damage to the device!
Always use the USB charging station on
the stand @.

¢ Place the USB charging station on the
stand @ from above until it snaps into the
retaining tabs.
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Using the USB charging station

(D ATTENTION! Damage fo the device!
Make sure that the power consumption of
your device does not exceed 12.0 W when
using one of the USB ports type A €. When
using one of the USB ports type C @/@,
the power consumption of your device
must not exceed 18.0 W. The total power
consumption of the devices connected to
all USB ports @/@/©, must not exceed
30.5 W. Refer to the operating instructions
of your device for more information.

(® Note: If your device is equipped with USB
Power Delivery 3.0 (PD), you can use a
USB-C to USB-C cable (not included) to
connect the USB-C input of your device with
one of the USB ports type C @/@ of the
USB charging station for faster charging.
Charging starts automatically as soon as the
connection is made.

The table below shows the different output
power levels depending on the USB ports used:

Number of
USB ports

USB port and output
power

USB-C: 18.0 W

1 USB port
USB-A: 12.0 W

USB-C@: 18.0W +
USB-C@:7.5W,
max. 25.5 W

USB-C @: 18.0W +
USB-A: 12.0 W,

max. 30.0 W

USB-C@: 18.0W +
USB-A: 5.0 W,

max. 23.0 W

2% USB-A: max. 12.0 W
(shared)

2 USB ports

Number of
USB ports

USB port and output
power

USBC @: 18.0W +
USBC@:7.5W +
USB-A: 5.0 W,

max. 30.5 W

3x USB-A: max. 12.0 W
(shared)

USB-C@: 18.0W +
USB-C@®:7.5W +

2x USB-A: 5.0 W (shared),
max. 30.5 W

USB-C@: 18.0W +
3x USB-A: 12.0 W
(shared)

USBC @: 18.0W +
3x USB-A: 5.0 W
(shared)

USBC @: 18.0W +
USB-C@:7.5W +

3x USB-A: 5.0 W (shared),
max. 30.5 W

3 USB ports

4 USB ports

5 USB ports

¢ Insert the connector plug of the mains connec-

tion cable @ into the mains connection @ of
the USB charging station.

¢ Plug the power plug of the mains connection

cable @ into a properly installed mains
power outlet.

4 Connect your device to the USB charging

station. Use the original USB cable supplied
with your device to optimise the charging
process.

4 If required, you can switch on your connected

device and continue using it.

(® Note: Monitor the charging status on your

connected device.

4 Disconnect your connected device from the

USB charging station once the device has
completed charging.
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4 Disconnect the power plug from the power
outlet if you no longer require the USB
charging station.

Troubleshooting

Connected devices are not charged by the
USB charging station.

4 Insert the power plug of the USB charging
station into a properly installed power
outlet.

¢ Check your house fuses.

4 Check the USB cable connection between
the connected devices and the USB charg-
ing station.

4 Check the charging connection of the con-
nected devices for functionality.

Connected devices are only charged
slowly by the USB charging station.

4 Only the USB ports type C @/@ of the
USB charging station have the USB Power
Delivery 3.0 (PD) technology for faster
charging.

4 Check whether the connected devices are

compatible with USB Power Delivery
3.0 (PD).

Cleaning
/\ WARNING! Risk of eleciric shock! Re-

move the power plug from the power outlet
before starting to clean the device.

(D ATTENTION! Damage to the device! To
avoid irreparable damage to the device,
make sure that no moisture can get into it
during cleaning.

¢ Clean the surfaces of the device with a soft,

dry cloth.

4 Use a lightly moistened cloth and a mild
detergent to remove stubborn dirt residues.
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Storage when not in use

4 If you decide not to use the device for a
long period, disconnect it from the mains
power supply and store it in a clean, dry
place away from direct sunlight.

Disposal

Disposal of the device

The adjacent symbol of a
crossed-out wheelie bin means that
this device is subject to Directive
2012/19/EU. This directive states
that this device may not be
disposed of in the normal
household waste at the end of its useful life, but
should be handed in at specially set-up
collection locations, recycling depots or
disposal companies.

This disposal is free of charge for the
user. Protect the environment and
dispose of this device properly.

If your old device has stored any personal
data, you are responsible for deleting it yourself
before returning it.

o |
WA

Disposal of the packaging

Your local community or municipal
authorities can provide information
on how to dispose of the worn-out
product.

@ The packaging materials have
been selected for their environmen-
%@ tal friendliness and ease of
disposal and are therefore
recyclable. Dispose of packaging materials that

are no longer needed in accordance with the
applicable local regulations.
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Dispose of the packaging in an
environmentally friendly manner.
Note the labelling on the

packaging and separate the

packaging material components
for disposal, if necessary. The packaging
material is labelled with abbreviations (a) and
numbers (b) with the following meanings:
1-7: plastics, 20-22: paper and cardboard,

80-98: composites.

Attachment

Technical data

Output power
(when using all five 30.5W
USB ports)
Average efficiency o
in operation 81.4%
Efficiency at low load o
(10%) 72.7%
Power consumption 0.13 W
at no load ’
Power consumption 0.65 A
Protection class /gl
Operating +10°C fo +35°C
temperature
Storage temperature 0°Cto+45°C
Humidity o
(no condensation) <75%
Dimensions
.8.8x6.4x

(USB charging approx
station) 3.0cm
Weight

chargin approx.
(USB charging pprox. 175 g
station)

KOMPERNASS
HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21,
44867 BOCHUM,
Manufacturer GERMANY,
Registered court: AG
Bochum,
Register number:
HRB 4598
Model designation TUL2 A1
Input voltage 100-240V ~
Input AC frequency 50/60 Hz
Output voltage _
USB type A S0V=
Output current
USB type A 2.4 A (per port)
Output voltage 50V=90V=
USB type C (PD) or 120V =
3A(for50V=
Output current
2A(for9.0V=
USBitype CIPDI 15 A((f(;rr 120V =
120W
Output power (USB type A)
(when using one 18.0W
B port )
USB port) (USB type C)

GB | IE| NI'| €Y 7
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Kompernass Handels GmbH
warranty

Dear Customer,

This appliance has a 3-year warranty valid
from the date of purchase. If this product has
any faults, you, the buyer, have certain statuto-
ry rights. Your statutory rights are not restricted
in any way by the warranty described below.

Warranty conditions

The warranty period starts on the date of pur-
chase. Please keep your receipt in a safe place.
This will be required as proof of purchase.

If any material or manufacturing fault occurs
within three years of the date of purchase of
the product, we will either repair or replace the
product for you or refund the purchase price (at
our discretion). This warranty service requires
that you present the defective appliance and
the proof of purchase (receipt) within the three-
year warranty period, along with a brief written
description of the fault and of when it occurred.

If the defect is covered by the warranty, your
product will either be repaired or replaced by
us. The repair or replacement of a product does
not signify the beginning of a new warranty
period.

8 GB | IE| NI'| €Y

Warranty period and statutory claims
for defects

The warranty period is not prolonged by
repairs effected under the warranty. This also
applies to replaced and repaired components.
Any damage and defects present at the time of
purchase must be reported immediately after
unpacking. Repairs carried out after expiry of
the warranty period shall be subject to a fee.

Scope of the warranty

This appliance has been manufactured in
accordance with strict quality guidelines and
inspected meticulously prior to delivery.

The warranty covers material faults or produc-
tion faults. The warranty does not extend to
product parts subject to normal wear and tear
or to fragile parts which could be considered
as consumable parts such as switches or parts
made of glass.

The warranty does not apply if the product has
been damaged, improperly used or improperly
maintained. The directions in the operating
instructions for the product regarding proper
use of the product are to be strictly followed.
Uses and actions that are discouraged in the
operating instructions or which are warned
against must be avoided.

This product is intended solely for private use
and not for commercial purposes. The warranty
shall be deemed void in cases of misuse or
improper handling, use of force and modifica-
tions / repairs which have not been carried out
by one of our authorised Service centres.
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Warranty claim procedure

To ensure quick processing of your case, please
observe the following instructions:

B Please have the fill receipt and the item
number (IAN) 456442_2401 available as

proof of purchase.

B You will find the item number on the type
plate on the product, an engraving on the
product, on the front page of the operating
instructions (below left) or on the sticker on
the rear or bottom of the product.

B If functional or other defects occur, please
contact the service department listed either
by telephone or by e-mail.

B You can return a defective product to us free
of charge to the service address that will be
provided to you. Ensure that you enclose
the proof of purchase (till receipt) and infor-
mation about what the defect is and when
it occurred.

EF3E .You can download These
instructions along with many
other manuals, product videos
and installation software at
www.lidl-service.com.

This QR code will take you directly to the Lidl
service page (www.lidl-service.com) where you
can open your operating instructions by enter-
ing the item number (IAN) 456442_2401.

Service

Service Great Britain

Tel.: 0800 404 7657
E-Mail: kompernass@lidl.co.uk

(IED Service Ireland
Tel.: 1800 101010
E-Mail: kompernass@lidl.ie

(YD Service Cyprus
Tel.: 8009 4241

E-Mail: kompernass@lidl.com.cy
[IAN 456442_2401 |

Importer

Please note that the following address is not the
service address. Please use the service address
provided in the operating instructions.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

WWWw. komperncss.com

GB | IE| NI'| €Y 9
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Eicaywyn

M\npodopiztg yia Tig mapolosg
odnyizg xpriong

2uyxapnTipIa yia TNy ayopd g véag
oag ouokeung. H ouokeur mou aro-
KTAoaTe gival éva Tpoidv uynAng moio-

mrag. O odnyieg xpriong amoteoly pépog
authg TG ouokeung. MepihapPavouv onuavrr-
kég utrodeieig yia Tnv acddAeia, T xprion kai
v amoppiyn. Mpiv amd m xprion ™G cuokeu-
NG, e€oikeiwBeire pe OAeg TG umodeileig xeipi-
opoU kar acpaieiag. Xpnoigotoleite T ou-
oKeur povo OTwG Teplypaderal kai yia Toug
avapepOpEVOUG TopEIG XPNONG. 2& TEPITTWON

mapadoong TG CUCKEURG Ot TpiToug, Tapadw-

ote pali kar 6ha Ta éyypada.

Yrod:zideig yia Ta epmropikd onjpara

B To USB® tivar ofpa karareBév mg USB
Implementers Forum, Inc.

B To epropikd orjpa Tronic kar n epmopikn
ovopaoaia givar 18lokmaia Tou ekdoToTe
KATOXOU.

O\eg o1 GAeg ovopaoieg kal Ta poidvra

pTTOpEi va gival ePTTopIka onpaTa f onpara

karateBivra Twv eKAoTOTE KATOXWY TOUG,.

MpoPAerrdpsvn xprion

O mapov otabudg popmiong USB eivar pia
OUOKEUT) TOU TOWED NAEKTPOVIKNG CUCTNHATWV
mAnpodopIkng kal mpoopilerar yia T $Op-
Tion kai Aerroupyia cuokeuwv USB o1 omoieg
dopriovrar kar AeroupyoUlv Kavovika pécw
piag olvéeang USB. Me tnv texvoloyia Power
Delivery 3.0 omig o ouvdioeig USB-C tou
otaBpou $opTiong USB, eivar Suvardg évag
HEIWPEVOG XPpOvoG ¢popTiong ot cupPartig
ouokeutg. 2upParig, ouvdedepiveg ouokeuiq
avayvwpilovrar autoépara kar rpopodotolval
pe Tv avtioToixn taon e£6dou kai To avrioTor
xo pebpa e€66ou amd Tov oTabpd dpopTiong

USB.

12 GR | CY

Mia &M\ 1) Siadoperikn xpron amd Ta avert-
pw avapepdpeva Bewpeitar wg pn mpoPiemd-
pevn. H ouokeur) Sev mpoopilerar yia xpron
o epmropikoUg A Piopnyavikolg xopoug.
Amokeiovrar aéiboeig omoioudnmore eidoug
oe mepimreon {nuidg Aoyw pn mpoPAemo-
HEVNG XPNONG, AKATAMNAQY EMIOKEUWY, PN
EMTPEMOPEVRV TPOTTOTTIOINCEWY 1) XPAONG N
eykekpIpivev aviaAakTikov. Tnv eubuvn dépel
amokAeIoTIKG 0 popéag AeToupyiag.

XpnoiporoioUpeveg urrodzideg
npoaidomoinong kai oupfola

31g mapoloeg 0dnyieg xpHong, ot cuokeua-
oia Kal OTr CUOKEUT XPNOIHOTToIoUVTal O aKO-
MouBeg mposibotoinoeig kal Ta cupfola:

MPOEIAOMNOIHZH! Mia umo-
Saén mpoadomoinong pe autd To
oupPolo kar v mpoeaidomoinTiki
Mén «MPOEIAOMOIHZH» emon-
paiver pia mBav kardoTaon kivéU-
vou n omoiaq, eav Sev amodeuydei,
Ba pmopolos va emdipe Oavaro R
cofapd Tpaupatiopd.

A

MPOXZOXH! Mia umddeén
npoadomoinong pe autd To
oupPolo kai v mpoeaidomoinTiki
M&n «MPOZOXH» emonpaiver pia
mOBavh kardoraon n omoia, tav
Sev amodeuxBsi, pmopsi va éxer wg
emakdiouBo pia uhikiy {npid.

Ynédadn: Mia unddeén emon
paivel mpdobereg minpodopieg
mTou SieuKONUVOUY TOV XEIPIoHO TNG
OUOKEUNG.

Karnyopia mpooraciag II: Mpo-
oTacia piow SIMAAG N evioyupévng
1 | povwong pera&l efapmpdrey mou
dépouv téon kar eaptpdrey pe
Suvarétnra emadng.
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ﬂ XpnOIHOTIOIEITE TN CUCKEUR HOVO OF
£0WTEPIKOUG XWPOUG.

—— | Zuvexig pevpa/Taon ouvexolg
pebparog

EvaNaooopevo peipa/Evaiac-
oopevn Taon

Texvoloyia n omoia eméper peiw-
PD ey | pévo xpovo dopriong oe oupparég
OUOKEUEG,.

Aodalsaia

2e autod To kedpaAaio hapPavere onpavrikég
umobeieig aodaheiag yia Tov xeipiopd g
OUOKeunG. AuTr| | CUCKEUT} CUPHOPWVETAI pE
Toug MpofAemdpevoug kavodveg achaleiag.
Eodahuévn xprion propei va odnynoer ot ow-
paTikég PAaPeg kar uhikég dnpids.

Baoikiq urrodsidaig aodalsiag

/A\ NPOEIAONOIHZH! Tnpeire TG kATWOI
urodeieig acpaheiag yia Tov achan xeipr-
Opo TNG CUOKEUNG:

H [piv amd 1 xpron, eENEyXETE Tr) CUOKEUN
yia epdaveig e€wtepikég pOopig. Mn Birere
Tr OUOKEUN) O AeIToupyia, €av £xel UTTOOTEI
BA&PN A éxer meoer kaTw.

B Aum n ouokeur emTpémeral va xpnoipo-
moteital anmd maidia dvw Twv 8 oy, kabog
Kal amd Aropa pe TEPIOPIoHEVEG GUTIKEG,
Q1o9NTNPICKEG 1 VONTIKEG IKAVOTNTEG 1) eN-
Aeiyeig amo amoyn epmepiag Kar yVOoEwY,
epooov emPAémovral 1 éxouv evnpepwbei
avadopika pe TNy achair xpnon mg
OUOKeUNG Kal katavooUly Toug mBavoug
kivdUvoug. Ta maidid dev emrpimerarl va
maifouv pe T ouokeur). O kabapiopdg kar
n ouvtApnon xpfhotn Sev emTptmeral va
Sie€ayovral and maidid xwpig emiBAeyn.

Ta ulikd cuokeuaaiag Sev eivar maiyvidil
Aiatnpeite OAa Ta UNIKG cuokeuaciag pa-
kpid amé Ta maidid.

XproIgoTIOIEiTE TN CUOKEUT QTTOKAEIOTIKA OF
EOWTEPIKOUG XWPOUG.

H mpila diktbou mpémer va eivar ebkoha
npooPdaoiyn, ro1 ©OTE N CUCKEUR va prTo-
pel va amoouvdeBel elkoha ot mepimTwon
avaykng.

Suvdéere To Buopa Siktbou pdvo ot pia
olpdwva pe Tig Tpodiaypadis eykareotn-
pévn kar yeiwpévn mpida. H tdon Sikrvou
TIPEMEl va CUPWVED pe Ta aTolyEia oty
mvakida TUTou TG cuokeung.

H ouokeun) katavalovel pedpa akodpa kai
€av Sev txel ouvSeDei kapia ouokeun mpog
¢poprion. Emopévwg, n ouokeur mpémer va
amoouvdedei amd 1o SikTuo pelparog edv
Sev v xpeadleote. MNa v mAfpn amoclyv-
Seon and my 1don Siktlou, Y. Ot TIEPITITR-
O€IG avAyKNG, TIPETTEl va aTTOCUVOECETE TN
ouokeur an6 Ty mpila Siktlou.

Moté pnv mavere To Buopa Siktlou 1y To
kaAoSio ouvdeong Siktou pe Bpeypiva xé
pia, 81671 k& TéToI0 propei va TpokaAioel
Bpaxukikhwpa 1y nhektpomAnéia.

TpaPdare mévra 1o kaAdSio olvdeong &i-
ktou amd v mpila kpatwvrag To Plopa
Sikrbou kai ot 1o 610 To KaAwSI0 olvEE
ong Siktuou.

Ze mepimmwon $Oopdg Tou karwdiou olv-
Seong Siktlou A v cuvdicewy, mpimel va
avtikaractabouv amd eouciodotnpivo
e&aSikeupivo mPoowIKG 1} aT6 To TPfpa
eutinpénong meAaTov.

MpooTatetere To kalwdio olvdeong Siktlou
amo KauTég EMPAVEIEG KAl AIHNPEG AKPEG.
Mpootxere wote To kahwdio ouvdeong
Siktlou va pnv Tevrwveral ToAU Kai va pnv
kapmeral. Mnv adrvere To kahwdio clvde-
ong SIKTUOU va KpépeTal EMAvw aTmod ywvieg
(kivduvog mrroong edv okovTayere).
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B TomoBereite T cuokeur TavTa emdve of
otabepéq kal ioleg emddveieg. Ie mepinTon
mTOong, propel va umoots {npid.

B Mnv tomoBereite avTikeipeva emdve ot
OUOKEUN.

B Mnv tomoBereite T cuokeur kovtd ot Tinyig
Beppdmrag, 6mwg Beppavrikd copara f
AaMeg ouokeutq TTou ekmépmouv BeppdTnTa.

B Mnv adrjvere ) ouokeur exTeBeipévn oe
ameubeiag nhiakd dwg 1) uynhég Beppokpa-
oieg. Aladoperikd, propei va umepBeppav-
Oei kal va umrootel avemavdpBureg PAaPeg.

B Opovrilere yia emapkn) kukhodopia Tou
atpa pog amoduyr cucowpeuong Oep-
potnTag. Mnv kalumrere ot T cuokeur.
Yrdpyel kivduvog mupkayidg!

B Mn xepileote T ouOKeUr KOVTG Ot QVOIXTEG
eoTieg Ppwnidg (m.x. kepid) kar pnv Tomoe-
TeiTe avappiva kepid emave 1 Simha oTn
ouokeun). Etor, mpohapPavere Tov kivéuvo
TUPKayIdag.

B H ouokeun Sev éxel kataokeuaoTsi yia Aer-
Toupyia ot xOpoug pe uynAf Beppokpacia
1| uypacia aépa (m.x. pravio) fy pe umepPo-
AIK} cuoowpeuoTn okdVNG.

B Mnv exBirere T ouokeur) ot extoéeudpevo
vepo f/kal otayodveg vepou kail pnv Tomobe-
Teite emdvoe A Simha ot cuokeur avikeipeva
Tou TepiEXOUV uypo, dmwg Pala A avoixtd
moTa.

B Mn xpnoiporoieite T cuoKeun apéowg,
£av xel petadepBel amd dvav kplo xwpo
o tvav {eotd. AdroTe T ouokeun va Tipo-
oappoorei ot Oeppokpacia, mpotol Ty
EVEPYOTIOINOETE.

B Mn Neroupyeite TToTé T cuokeun Xwpig
emiBAeyn.

B 3¢ mepimmwon BAaPov kar kakokaipiag,
amoouvdiere To Puopa amd my mpila.
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B Mpiv amd k&be kabapiopd, amoouvbiere To
Buopa amd my mpia.

B 3¢ nepimmoon mou SiamoTtwoete acuvhOr-
otoug BoplPoug, oopr| dwidg 1y Snpioup-
yia kamvoU, armoouvdéoTe apiowg To Ka-
Modio olvdeong Siktbou amd ) cuokeun.
MMpiv ammd v €K véou Xpron TNG CUOKEUN|G,
avabiore Tov Eheyxd g ot aidikd.

B [Mor¢ pnv avoiyete To mepifAnua ™G cuokeu-
ns. Aev umdpyouv e&apthpara mpog ouvTh-
pnon oTo ECWTEPIKO TNG cuokeung. Eav To
mepiBAnpa eivar avoixto, umapyer kivbuvog
yia 1 {wn Aoy nhektpominéiag. Avabérere
TIG EMTIOKEUEG OTN OUCKEUT] ATTOKAEIOTIKA O€
eéouaiodompiva e&eibikeupiva cuvepyeia f
oto Tpnpa e&utnpémong meAatoy. e mepi-
TITWON akaTaANAWY EMOKeUOY, evOExeTal
va pokUyouy kivduvol yia Tov xprom.
Emiong, akupaverar n aiwon eyyinong.

B Emiokeun TNG CUOKEUNG KATA TOV XPOVO TNG
eyyunong emrpérmeral va yiverar povo amo
¢va eéouciobotnuévo amd Tov KaTaokeuaoTh
TpfRpa e€utinpétnong meAatay, aANIOg n
aiwon eyyunong Sev 1oxVel ot emakdlou-
Beg pOopis.

B Ta ehatropatika eaptipata emrpémeral va
avrikaBioTavral pévo pe yviioia avialhakTr-
ka. Movo pe autd Ta avralhakTika mhnpou-
vIai ol anaitfoeig acpaeiag,.

Neprypadn) e€apTnparwv
(y1a eikoveg, PA. avadimholpevn oelida)
© Yrodoxr USB timou C (PD MAX 18 W)
@ Yrodoxn USB timou C (PD MAX 18 W)
© Yrodoxig USB timou A (MAX 12 W)
O Yroboxn olvdeong Siktiou

© Baon ompiéng

O Kahwdio ouvdeong Siktiou

@ Obdnyieg xpriong (eikdva oupPdiou)
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Oion oz AaiToupyia

'EXeyxog mapadoriou efomhiopou

® ODoprtiotig USB

Bdon omipiéng @

Kahwdio olvéeong Siktiou @
O1 mapouoeg odnyieg xpnong @

Adaiptore bha ta e€apripara amd ™

* 0 0 O

® Ynoédeai€n: Eav n ouokeun oag sivar e€o-

mhiopévn pe USB Power Delivery 3.0 (PD),
pmopsite, yia mo ypnyopn ¢odption, va
ouvdioere my eicodo USB-C g ouokeung
oag pe pia and TG uodoxég USB timou C
@/ Tou orabpol dpopTiong USB xpnor-
potroiovrag éva kaiwdio USB-C oe USB-C
(&ev mepihapPaverar otov mapadorio
eéomhiopd). H dopmion Eekivae autdpara

ouokeuaaoia. Apaipéote OAa Ta UNIKA TNG

ado6Tou dnuioupynBei n olivéeon.

cuokevaolae. Stov akdhoubo mivaka avadipovrar or Sia-

dopetikig TIpEg 1oxUog e£b8ou avardywg TG
XxpHong Twv urrodoxwv USB:

D Ynodai&n: Ehéyyers cdv o mapadoréog
e&omhiopdg sival MARpNG N £av Tapoucid-
Lo epdaveiq {npitg. Ze mepimmwon eANimoug
nmapadoriou eomhiopol fj {npidv Adyw
eAITTOUG ouokeuaaoiag i Aoyw peradpopdg,

ApiBudg umo- | Ymodoxr USB kai 1oxig
Soxwv USB e&66ou

ameuBuvBeite oty TAedwvikh ypappr e€u- 1 YroSoxh USB-C: 18,0 W
mnpémong (BA. kepdraio ZépPig). USB USB-A: 12,0 W
Zuvappoléynon Baong ompidng USBC @:180W +
® NPOXOXH! Znuid om ouokeun! Xpnor- U,SB-C Q:75W,
. Y X péy. 25,5 W
portroigite Tov o1abud ¢popTiong USB mavra
pe TorroBetnuévn m Paon ompiéng O. USB-C @:180W +
, Lo , USB-A: 12,0 W,
¢ Eicaydyere Tov o1aBpéd doptiong USB amd 2 urroboxtg uéy. 30,0 W
emdvo ot Bdon ompiéng @ péxp! va kou- usB USE c - 80w+
priwoel otig mpoe€oxEg CuyKPATONG. USB-A'?b \Nl
Xprion Tou ota®uol poéptiong USB péy. 23,0 W
(® NPOXOXH! Znpid om ouokeun! 2 x USB-A: pgy. 12,0 W
BeBaidveote &1 n katavalwon 1oxUog TG (kaTavepnuéveg)

ouokeung oag Sev umrepPaiver Ta 12,0 W,
6Tav XPNOIpoToIEiTe pia amo Tig uTodoxEG

USBC@: 180W +
USBC@®:7,5W +

USB rurou A @. Orav xpnoiporoieite pia 3 umodoyéc USB-A: 5,0 W,

amd mig umodoyég USB turmou C @/@, n USB uéy. 30,5 W
karavalwon 1oxUoG TG CUoKeung oag Sev 3 x USBA: ubv. 120 W
emmpémeral va umepBaiver Ta 18,0 W. (Kdmvspm;é}\]/s\g) !

H ouvolikh katavalwon 1oxUog Twv ouvdede-
pévav ot OAeg TG uttodoxég USB @/ /O
ouokeuov Sev emmpémeral va umepPaivel Ta
30,5 W. Mmopsire va Bpeite mepioodTepeg
m\npodopieg omig odnyieg xpriong mg ou-
OKEUNG 0aG.
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ApiBuédg umto- | YmoSoxr USB kai 1ox06
Soxwv USB e£66ou

USB-C@: 180W +
UsBC@®:7,5W +
2x USB-A: 5,0 W
(kaTavepnuéveg),

pey. 30,5 W
USBC@: 180W +
3x USB-A: 12,0 W
(kaTavepnuéveg)
USB-C@: 180W +
3x USB-A: 5,0 W
(kaTavepnuéveg)
USBC@: 180W +
USB-C@®:75W +
3x USB-A: 5,0 W
(kaTavepnuéveg),

pey. 30,5 W

4 Mepdore 1o Plopa ouvdeong Sikriou Tou
kalwdiou olvéeong Siktiou @ oy umo-
Sox1 ouvdeong Siktiou @ Tou oTabuol
¢$optiong USB.

4 vnodoyig
usB

5 unodoyig
usB

4 Eiodyere 1o Puopa Siktuou Tou kalwdiou
ouvdeong Siktbou @ ot pia mpila eykare-
oTnuévn obpdwva pe Tig mpodiaypadis.

4 3Suvbiote TN ouokeun) oag pe Tov otabud
¢popriong USB. Xpnaipotoimore, yia autdy
Tov okomd, 1o yviioio kahwdio USB mg ou-
okeung oag, yia va SieukoNlvere T Béltior
Siadikacia $popTIONG.

4 Evepyoromore, epdoov amarreital, ™
ouveSeptvn oUOKEUN 0Qg yIa TTEPAITEPW
XPnon.

@ Yrméda&n: Mapakohoubeire Tv katdoTa-
on $odpriong TG ouvdedepévng cuokeung
oag.

¢ Armoouvdiote T ouvdedepivn cuokeun
oag amd Tov otabud ¢pdpriong USB brav
ohokAnpwOsi n Siadikacia pdptiong TG
OUOKEUNG.
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¢ TpaPnére to Blopa and my mpila Siktvou
eav Sev xpeidleote midov Tov aTabpd dodp-
miong USB.

Anokardaoraon opalparwv

O1 ouvdedepiveg ouokeuig dev Poprtiovral
amd tov otabpd ddpriong USB.

¢ Eicdyere To Buopa Siktiou Tou otabpol
dopTiong USB ot pia mpila eykateotnuévn
olpdwva pe Tig mpodiaypadig.

¢ Elty&re g oikiakég aoddheieg.

4 EXéy&re T olvdeon Tou karwdiou USB
perall Tov ouvdedepévav cuokeuwv kal Tou
otabuol dopTiong USB.

¢ Eléy&re T olvdeon dpopTiong Twv ouvde-
Sepévwv ouokeuov wg Tpog T duvardmra
Aeioupyiag Toug.

O1 ouvdebepiveg ouokeuig dopri{ovral TOAU

apya ané Tov otabpd dpopriong USB.

¢ Moévo o1 urodoyig USB tumou C @/@
Tou otaBpou pdpriong USB Siabérouv v
texvoloyia USB Power Delivery 3.0 (PD) kai
eéaodahifouv pia o ypriyopn dpoption.

¢ ENéy&re edv o1 ouvSedepiveg ouokeuiq eival
oupfartég pe USB Power Delivery 3.0 (PD).

KaO@apiopog

/A NPOEIAOMNOIHZH! Kivéuvog nhekrpo-
mnéiag! Mpiv amd v évapén Tou kabapi-
opou, adaipeite To Puopa amd My mpila.

O NPOXOXH! Znuia om cuokeury! BeBar-
wOsite 611, katd Tov kaBapiopo, Sev eictp-
XETAI UYPACIa PECT OTr GUOKEUT, WOTE VA
amoduyete averravopButn {npid mg.

¢ KabBapilete 1ig emdaveieg TG ouokeung pe
éva palako, oTeyvo mavi.

4 Eav n pumavon eivar évrovn, xpnoipoToleire
éva ehadpg Ppeypivo mavi pe Ao amop-
PUTTAVTIKO.



TRONIC

AmoOnkeuon oz nepinTwon
Hn Xpfong

4 Ed&v Sev mpokermal va xpnoipomoinoete Tn
GUOKEUN yIa peyaho xpovikd Sidotnpa,
amoouvdioTe TNV amd TV Tapoxn PEUHa-
T0G ka1 armoBnkelote TV ot évav kabapo,
oTeyvo XWpo, pakpid amé Ty ameubeiag
nhiakr aktivoPolia.

Amoppiyn

Anéppiyn ouokeung

Siaypappévou Tpoxniatou kadSou
amoppippdTey uodnAever 611
OUOKEUT] QUTH] UTTOKEITAl OTNV
obnyia 2012/19/EU. Zipdwva
pe autiv v odnyia, Sev
EMTPETIETAI VO ATIOPPIYETE QUTAV
Tr| CUOKEUT] OTA OIKIGKA ATTOPPIPPATA OTO
Tihog Tou kUkhou Jwng TG, ala oe eidika
Siapopdwpiva onpeia culoyrg, kévipa
avakUkAWaNG 1 EMXEIPHOEIG amoppIyng.

H duvarétnra andppiyng mapéxerai
dwpzav. Ppovrilere To mepiBallov kai
Tnpsire TIg 0dnyitg amdppiync.

Eddoov n makaid cuokeur) oag mepigxel
Sedopiva mpocwikol xapaktipa, pipete
eotig o1 16101 v euBuvn g Siaypadng Toug

TTPOTOU TNV EMOTPEYETE.
® lamg Suvardmreg andppiyng
m TOU TIPOTOVTOG HETA TO TENOG TOU
%n kUkhou whg Tou, ameuBuvOeite
oV appddia utmpecia Mg
koIvoTnTag 1y Tou Sfpou oag.

Anéppiyn ocuokeuaoiag

@ Ta uNikd cuokeuaoiag égouv
emAeyei CUPPWVA pE TOUG KAVOVEG
%@ mpooTaciag Tou TiepiBaMovtog
Kal TIG TEXVIKEG ATTOPPIYNG KA, WG
€k TOUTOU, €ival avakukAwalpa. Amoppirrere ta
uNikd cuokeuaaiag Tou Sev xpnoipotolobvral
TAtov oUpdwva pe Toug Kard TOToUG
ICXUOVTEG KAVOVIGHOUG.

AmoppinTere T cuckeuacia pe
TpOTIO BINIKS TTPOG To TEPIBAANOV.
AapPavere umdyn T ofjpavon ota
Siddopa uhika cuokeuaaiag kal,
edboov amareirtal, Eexwpilett Ta.
Ta ukika cuckeuaaoiag pépouv orpavon pe
ouvtopoypadieg (a) kar yndia (b) pe v &g
onpacia: 1-7: Mhaotika, 20-22: Xapri kai
xaptovi, 80-98: TuvOemkd uhikd.

b

Napaprnua
Texvika XapakTnpIoTiKa
KOMPERNASS
HANDELS GMBH,

BURGSTRASSE 21,
44867 BOCHUM,

K . FEPMANIA,
grackevaoms Eipnvodikeio AG
Bochum,
ApiBudg karaxopn:
ong:

HRB 4598
Avayvwpiorikd TUL2 Al
povTéNou
Tdon eic6dou 100-240V ~
2uxvornra evaihao-
obpEvOU PEUPATOG 50/60 Hz
£10660u
Téon e€660u USB _
TOmou A S0V=
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Pedpa e€680u USB

Tumou A

Taon e€6dou USB
timrou C (PD)

Pedpa e£680u USB
t0mou C (PD)

loxUg e£680u
(eav pia umodoxn
USB civar kateiAnp-

pévn)

loxug ed6ou
(ed&v kar o1 TévTe

urrodoxég USB eival

KaTEIANPpEVEG)

Méon anmédoon kard

™ Aeiroupyia

AndSoon pe xapnho

doprio (10%)

Karavawon ioxtog

pe pndevikd doprio

Karavaiwon pet-

parog

Karnyopia mpoora-

aiag

Oeppokpacia Aer-

Toupyiag

O¢gppokpacia aro-

Orkeuong
Yypaoia

(kapia cupmikveon)

Alaotdosig
(Z1aBpodg dpopTIong

USB)
Bapog

(Z1aBudg dopTIong

USB)

GR | CY

2,4 A (ava umodoxn)

50V=90V=1
120V =

30A(ya50V=
20A (ya90V=
1,5A (yia 12,0V

12,0 W
(USB timou A)
18,0 W
(USB 1dmou C)

30,5W

81,4 %
72,7 %
0,13 W
0,65 A
I/
+10°C ¢wg +35°C
0°Ctwg +45°C
<75%

mep. 8,8 x 6,4 x
3,0cm

mep. 175 yp.

Eyyunon g

Kompernass Handels GmbH
A&i6mipn meNdmiooa, alidtipe eNam),

H mapoloa ouokeur S1abéter 3 xpdvia
eyyUnon amo v nuepopnvia ayopadg. Xty
TIEPITITWON ENAEIYEWY OTO TIPOIOV EXETE VOUIKG
Sikaiopara évavi Tou TEANTH Tou TTPOoIGVTOG.
Auté Ta vopika Sikaiopata Sev mepiopidovral
HEOW TNG KATWTEPW aVAPEPOHEVNG EYYUNONG.
MpoumoBiosig cyylnong

H mepiodog eyyunong Eexivd Ty nuepopnvia
ayopdg. Quldooere Tnv amddeién ayopds.
Amarteitar g amodeikrikd ayopdg.

Edv, evidg tpiwv erwv amd my nuepopnvia
ayopdg, mapampenBsi kdmoio oddaApa uikol
| kaTaokeufg oTo MPoidy, Ba emokeudooupe N
Ba avrikaraoThooupe (katémy kpiong pag) To
npoidv dwpeav 1 Ba cag emotpadei To Tood
ayopdg. H mapoloa eyyunon mpoimoBire
T N eNaTTaTIKA cuokeur kal n anodeidn
ayopdg Ba uroPAnBolv padi pe pia olvropn
mepiypady avadopikd pe 1o mol Bpiokera

N é\\eiyn kar ToTE TapatnphBnke, evidg TG
TEPIGAOU TWV TPIWV ETOV.

Edv to eNdrropa kalUmreral amd Ty eyyunorn)
pag, Ba AaPere To emokeuaopivo 1 tva vio
TPOIOY.

H avrikardoraon Tou mpoidvrog cuvenayerat,
oupdwva pe ov NOMOZ 2251/1994,
avavéwor) Tou xpovou eyyunong. Na my
Kumpo i1oxber: H emokeun f n avrikardoraon
Tou TIpoibvTog ¢ cuvemAyeTal avaviwon Tou
Xpovou eyyunong.
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Mepiodog eyyUnong kai vopikég amai-
Thoeg Aoyw eAksipewv

O xpovog eyyunong dev mapareiverar péocw
MG mapoxng eyyunong. Autd 1oxuer kai yia
e£aptuara, Ta omoia ¢xouv avrikatacTabel ka
emokeuaotel. Evexodpeveg n6n umdpyouoeg
{nuitg kar eNNeiyeg katé TV ayopd Tpémel va
YVQOTOTIOIOUVTAl ApECWG PETA TNV ATTOGUOKEU-
acia. Merd m Mén tou xpdvou eyylnong,
TUXOV epdavi{Opeveg EMIOKEUEG XPEGVOVTAL.

Eupog syyunong

H ouokeun kataokeudoTnke cUpdwva pe auoTn-

ptg odnyieg moidTTag Kal eEAéyxOnke TpooEKTH-
KQ TIpIV aTTO TNV aTToCTOoA.

H eyyunon 1oxUer yia obalpara ulikoU f)
karaokeung. H mapoloa eyylnon dev kakimel
eéapThpata Tou TTPOIGVTOG TTOU UTTOKEIVTAl

oe puaioloyikn $Bopd kal, wg ek TolToU,
Bewpolvral avarwoipa eéapmpata f {nuiég
ot eBpavota eapthpara, m.x. SiakomTeg 1
yudhiva e€aprpara.

H mapouoa eyylunon akupwverar av TPokAn-
O¢ci {npid oto Tpoidy, dv Sev yiveral cwot
xpnon n ouvrpnon. MNa pia cwot xpron Tou
TpoidvTog Tpimel va polvral emakpIBag

ol avadpepdpeveg umodeileg omig odnyieg
XEIPIOpOU. 2KOTIOI XPNONG Kal XEIPIOPOI TTou
Sev ouvioTwvTal 1) yia Toug omoioug UTIApXE
mpoadomoinon Tpémel amapaitTa va amodel-
yovral.

To mpoidv mpoopilerar pdvo yia 1d1wTIKA Kal
OX1 YIQ ETTAYYEAPATIKN XPNOT). 2€ TEPITITWOTN
KOKNG peTaxeipiong kar akataAnAng xerong,
xpfons Biag kai mapepPaotwy, o omoieg Sev
S1e&nxOnoav and to eouaiodotuévo pag
TRpa otpfig, n eyyunon mabe va ioxve.

Aiadikacia ot rrepinTwon eyyunong
Na myv e€aodpahion yprhyopng eme&epyaciag
Tou {nmipatdg oag, Tpeite TIg akdAoubeg
umodeiéeig:

B o O)eg TiG epwTNOEIG £XETE ETOIPN TNV QTTO-
Seién ayopdg kar Tov kwdikd TpoidvTog
(IAN) 456442_2401 wg amodeén yia my
ayopa.

B Tia tov kwdikd TpoidvTog, avatpéére oty
mvakida TUTou oTo TPOIdY, OF pia eTikéTa
oTo Tpoidy, oto e€wdulio Twv odnylov
xpnong (karw apiotepd) A ot tva auto-
KOMNTO oTNV Tiow f KATe TAEUPd Tou
TTPOIOVTOG.

B Edav mpokuyouv opdlpara Aeimroupyiag n
AMeG eNAeiEIG, ETIKOIVWVAOTE KAT apXAv
pe To akdhouBo avadepdpevo Tpfpa oipPig
™Aedpwvika ) pe E-Mail.

B Eva npoidy mou Bewpeitar ehatrwparikd
PTTOPEITE Va TO ATTOCTEINETE ATEAWG OTNV
avadepopevn SielBuvon Tou oipPig emou-
vamrovrag v amddaén ayopdg (amddaén
Tapeiou) kar avadépovrag mou Ppiokeral n
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EinfGhrung

Informationen zu dieser
Bedienungsanleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf
lhres neuen Geréts. Sie haben sich damit
fir ein hochwertiges Gerdt entschieden.

Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses
Gerdits. Sie enthdlt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Geréts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut.
Benutzen Sie das Gerdt nur wie beschrieben
und fir die angegebenen Einsatzbereiche.
Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Gerdts an Dritte mit aus.

Hinweise zu Warenzeichen

B USB® ist ein eingetragenes Warenzeichen
von USB Implementers Forum, Inc.

B Doas Tronic Warenzeichen und der Handels-

name sind Eigentum des jeweiligen Inhabers.
Alle weiteren Namen und Produkte kénnen die
Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen
ihrer jeweiligen Eigentimer sein.

BestimmungsgeméBe Verwendung

Diese USB-Ladestation ist ein Gerét der
Informationselektronik und ist zum Aufladen
und zum Betrieb von USB-Gerdten bestimmt,
die standardméfBig Uber einen USB-Anschluss
aufgeladen oder betrieben werden. Durch die
eingesetzte Power Delivery 3.0 Technologie

an den beiden USB-C-Anschliissen der USB-
Ladestation, ist bei kompatiblen Gerdten eine
verringerte Ladezeit méglich. Kompatible ange-
schlossene Gerdte werden automatisch erkannt
und mit der passenden Ausgangsspannung und
dem passenden Ausgangsstrom von der USB-
Ladestation versorgt.

Eine andere oder dariiber hinausgehende
Benutzung gilt als nicht bestimmungsgemaf.
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Das Geréit ist nicht zur Verwendung in gewerb-
lichen oder industriellen Bereichen vorgesehen.
Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus
nicht bestimmungsgemé&fer Verwendung, unsach-
geméBen Reparaturen, unerlaubt vorgenom-
mener Verdnderungen oder Verwendung nicht
zugelassener Ersatzteile sind ausgeschlossen.
Das Risiko tréigt allein der Betreiber.

Verwendete Warnhinweise und
Symbole

In der vorliegenden Bedienungsanleitung, auf
der Verpackung und dem Gerdt werden folgen-
de Warnhinweise und Symbole verwendet:

WARNUNG! Ein Warnhinweis
mit diesem Symbol und dem Signal-
wort , WARNUNG", kennzeichnet
eine mdgliche Geféhrdungssituation,
die, wenn sie nicht vermieden wird,
den Tod oder eine schwere Verlet-
zung zur Folge haben kénnte.

A

ACHTUNG:! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort
LACHTUNG", kennzeichnet eine
mégliche Situation, die, wenn sie
nicht vermieden wird, einen Sach-
schaden zur Folge haben kénnte.

Hinweis: Ein Hinweis kennzeichnet
zusdtzliche Informationen, die den
Umgang mit dem Gerét erleichtern.

Schutzklasse II: Schutz durch
n doppelte oder verstérkte Isolierung
zwischen spannungsfihrenden und
beriihrbaren Teilen.

Gerdt nur in Innenréumen
verwenden.

Gleichstrom/-spannung

Wechselstrom/-spannung
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Technologie, die bei kompatiblen
PD 5y | Gerdten, eine verringerte Ladezeit
erméglicht.

Sicherheit

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Sicher-
heitshinweise im Umgang mit dem Geréit.
Dieses Gerdt entspricht den vorgeschriebenen
Sicherheitsbestimmungen. Ein unsachgeméfer
Gebrauch kann zu Personen- und Sachschdden
fihren.

Grundlegende Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG! Beachten Sie fir einen
sicheren Umgang mit dem Gerdt die folgenden
Sicherheitshinweise:

B Kontrollieren Sie das Gerét vor der Ver-
wendung auf GuBBere sichtbare Schéden.
Nehmen Sie ein beschddigtes oder herun-
tergefallenes Gerdt nicht in Betrieb.

B Dieses Gerét kann von Kindern ab 8 Jahren
und dariiber sowie von Personen mit verringer-
ten physischen, sensorischen oder mentalen
Féhigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsich-
tigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs
des Gerdtes unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren verstehen.
Kinder dirfen nicht mit dem Gerdt spielen.
Reinigung und Benutzer-Wartung dijrfen
nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

B Verpackungsmaterialien sind kein Kinder-
spielzeug! Halten Sie alle Verpackungs-
materialien von Kindern fern.

B Verwenden Sie das Gerdt nur in Innenréumen.

Die Netzsteckdose muss leicht zugénglich
sein, so dass das Gerdt notfalls leicht abge-
zogen werden kann.

Schlieflen Sie den Netzstecker nur an eine
vorschriftsméBig installierte und geerdete
Netzsteckdose an. Die Netzspannung muss
mit den Angaben auf dem Typenschild des
Gerdtes ibereinstimmen.

Das Gerdt nimmt Strom auf, auch wenn kein
zu ladendes Gerdt angeschlossen ist. Somit
sollte das Gerat vom Stromnetz getrennt
werden, wenn es nicht benétigt wird. Zur
vollsténdigen Trennung von der Netzspan-
nung, z. B. in Nofféllen muss das Gerét aus
der Netzsteckdose gezogen werden.

Fassen Sie den Netzstecker oder das Netz-
anschlusskabel niemals mit nassen Handen
an, da dies einen Kurzschluss oder elektri-
schen Schlag verursachen kann.

Ziehen Sie das Netzanschlusskabel immer am
Netzstecker aus der Netzsteckdose, niemals
am Netzanschlusskabel.

Bei Besch&digung des Netzanschlusskabels
oder Anschliisse lassen Sie diese von autori-
siertem Fachpersonal oder dem Kundenser-
vice austauschen.

Schiitzen Sie das Netzanschlusskabel vor
heifen Oberfléchen und scharfen Kanten.
Achten Sie darauf, dass das Netzanschluss-
kabel nicht straff gespannt oder geknickt
wird. Lassen Sie das Netzanschlusskabel
nicht iber Ecken héngen (Stolperfallen).

Stellen Sie das Gerét immer auf eine stabile
und gerade Fléche. Bei Stirzen kann es
besch&digt werden.

Stellen Sie keine Gegenstdnde auf das Gerdit.
Stellen Sie das Geréit nicht in der N&he von
Waérmequellen wie Heizkdrpern oder ande-
ren Wérme erzeugenden Gerdten auf.
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B Setzen Sie das Gerdt nicht direktem Sonnen-

licht oder hohen Temperaturen aus. Anderen-

falls kann es Gberhitzen und irreparabel
beschadigt werden.

B Achten Sie auf eine ausreichende Luftzirkula-
tion, um einen Hitzestau zu vermeiden.
Decken Sie das Gerdt niemals ab. Es besteht
Brandgefahr!

B Betreiben Sie das Gerdt nicht in der Ndhe
von offenen Flammen (z. B. Kerzen) und
stellen Sie keine brennenden Kerzen auf
oder neben das Gerdt. So helfen Sie Brénde
zu vermeiden.

B Das Gerdt ist nicht fir den Betrieb in Rdumen
mit hoher Temperatur oder Luftfeuchtigkeit
(z. B. Badezimmer) oder iberméBigen
Staubaufkommen ausgelegt.

B Setzen Sie das Gerdt keinem Spritz- und/
oder Tropfwasser aus und stellen Sie keine
mit Flissigkeit gefiiliten Gegenstdnde wie
Vasen oder offene Getrénke auf oder neben
das Gerdt.

B Verwenden Sie das Gerdt nicht sofort, wenn
es von einem kalten Raum in einen warmen
Raum gebracht wurde. Lassen Sie das Gerdt
erst akklimatisieren, bevor Sie es einschalten.

B Betreiben Sie das Gerdt niemals unbeauf-
sichtigt.

B Ziehen Sie bei auftretenden Stérungen
und bei Gewitter den Netzstecker aus der
Netzsteckdose.

B Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzste-
cker aus der Netzsteckdose.

B Entfernen Sie sofort das Netzanschlusskabel
vom Gerdt, falls Sie ungewdhnliche Geréu-
sche, Brandgeruch oder Rauchentwicklung
feststellen. Lassen Sie das Gerit durch einen
qudlifizierten Fachmann berprijfen, bevor
Sie es erneut verwenden.
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W Offnen Sie niemals das Gehéuse des Gerdtes.
Es befinden sich keine zu wartenden Teile
im Inneren. Bei gedffnetem Gehduse besteht
Lebensgefahr durch elektrischen Schlag.
Lassen Sie Reparaturen am Gerdt nur von
autorisierten Fachbetrieben oder dem
Kundenservice durchfihren. Durch unsach-
geméBe Reparaturen kénnen Gefahren fisr
den Benutzer entstehen. Zudem erlischt der
Garantieanspruch.

B Eine Reparatur des Gerdtes wahrend der
Garantiezeit darf nur von einem vom Her-
steller autorisierten Kundendienst vorgenom-
men werden, sonst besteht bei nachfolgen-
den Schaden kein Garantieanspruch mehr.

B Defekte Bauteile diirfen nur gegen Original-
Ersatzteile ausgetauscht werden. Nur bei
diesen Teilen ist gewdhrleistet, dass sie die
Sicherheitsanforderungen erfillen.

Teilebeschreibung
(Abbildungen siehe Ausklappseite)
@ USB-Buchse Typ C (PD MAX 18 W)
@ USB-Buchse Typ C (PD MAX 18 W)
© USB-Buchsen Typ A (MAX 12 W)
O Netzanschlussbuchse

© StandfuB

O Netzanschlusskabel

@ Bedienungsanleitung (Symbolbild)

Inbetriebnahme

Lieferumfang priifen
USB-Ladestation

® Standfu @

® Netzanschlusskabel @

® Diese Bedienungsanleitung @
¢

Entnehmen Sie alle Teile aus der Verpackung.
Entfernen Sie sdmtliches Verpackungsmaterial.
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(O Hinweis: Prifen Sie die Lieferung auf
Vollsténdigkeit und auf sichtbare Schaden.
Bei einer unvollsténdigen Lieferung oder
Schéden infolge mangelhafter Verpackung
oder durch Transport wenden Sie sich an
die Service-Hotline (siehe Kapitel Service).

StandfuB montieren
(D ACHTUNG! Beschadigung des Gerdts!

Verwenden Sie die USB-Ladestation immer
mit montiertem Standfu3 @.

¢ Stecken Sie die USB-Ladestation von oben

in den Standfu3 @, bis sie in den Haltenasen

einrastet.

USB-Ladestation verwenden

(D ACHTUNG! Beschadigung des Gerdts!
Vergewissern Sie sich, dass die Aufnahme-

leistung Ihres Gerdts nicht héher als 12,0 W
ist, wenn Sie eine der USB-Buchsen Typ A ©

verwenden. Wenn Sie eine der USB-Buch-
sen Typ C @/@ verwenden, darf die
Aufnahmeleistung lhres Geréts nicht hsher

als 18,0 W sein. Die Gesamtaufnahmeleis-
tung der, an allen USB-Buchsen @/@/©,

angeschlossenen Geréte darf nicht hdher
als 30,5 W sein. Ndhere Informationen
erhalten Sie in der Bedienungsanleitung
lhres Gerdts.

(@ Hinweis: Falls lhr Gerét mit USB Power
Delivery 3.0 (PD) ausgestattet ist, kénnen
Sie Uber ein USB-C-auf-USB-C-Kabel (nicht
im Lieferumfang enthalten) den USB-C-Ein-
gang lhres Gerdts mit einer der USB-Buch-
sen Typ C @/@ der USB-Ladestation fisr
eine schnellere Aufladung verbinden. Die
Aufladung beginnt automatisch nachdem
die Verbindung hergestellt ist.

Die nachfolgende Tabelle zeigt die unterschied-
lichen Ausgangsleistungen je nach Belegung
der USB-Buchsen:

USB-Buchse und
Ausgangsleistung
USB-C: 18,0 W
USB-A: 12,0 W
USB-C@: 18,0 W +
USBC @:7,5W,
max. 25,5 W

USBC @: 18,0W +
USB-A: 12,0 W,

2 USB-Buchsen | max. 30,0 W

USBC @: 18,0 W +
USB-A: 5,0 W,

max. 23,0 W

2% USB-A: max. 12,0 W
(aufgeteilt)

USBC @: 18,0 W +
USB-C@:7,5W +

USB-A: 50 W,
3 USB-Buchsen max. 30,5 W

Anzahl USB-
Buchen

1 USB-Buchse

3% USB-A: max. 12,0 W
(aufgeteilt)

USB-C@: 18,0 W +
USB-C@:7,5W +

2x USB-A: 5,0 W (aufgeteilt),
max. 30,5 W

USBC @: 18,0W +

3x USB-A: 12,0 W
(aufgeteilt)

USB-C@: 18,0 W +

3x USB-A: 5,0 W
(aufgeteilt)

USB-C@: 18,0W +
USB-C@®:7,5W +

3% USB-A: 5,0 W (aufgeteilt),
max. 30,5 W

4 USB-Buchsen

5 USB-Buchsen
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4 Stecken Sie den Netzanschlussstecker des
Netzanschlusskabels @ in die Netzan-
schlussbuchse @ der USB-Ladestation.

4 Stecken Sie den Netzstecker des Netzan-
schlusskabels @ in eine vorschriftsméfBig
installierte Netzsteckdose.

4 Verbinden Sie lhr Gerdt mit der USB-Lade-
station. Verwenden Sie hierzu das Original-
USB-Kabel lhres Geriits, um einen optimalen
Ladevorgang zu erméglichen.

¢ Schalten Sie bei Bedarf Ihr angeschlossenes
Gerét zur weiteren Verwendung ein.

(® Hinweis: Beobachten Sie den Ladestatus
an lhrem angeschlossenen Geréit.

4 Trennen Sie Ihr angeschlossenes Gerét von
der USB-Ladestation, wenn der Ladevorgang
des Geréts beendet ist.

4 Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netz-
steckdose, wenn Sie die USB-Ladestation
nicht mehr benéstigen.

Fehlerbehebung

Angeschlossene Gerdte werden von der
USB-Ladestation nicht geladen.

4 Stecken Sie den Netzstecker der USB-Lade-
station in eine vorschriftsmé&Big installierte
Netzsteckdose.

¢ Uberprifen Sie Ihre Haussicherungen.

4 Prifen Sie die Verbindung des USB-Kabels
zwischen den angeschlossenen Geréten
und der USB-Ladestation.

¢ Uberprifen Sie den Ladeanschluss der
angeschlossenen Geréte auf Funktionalitét.
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Angeschlossene Gerdte werden von der
USB-Ladestation nur langsam geladen.

¢ Nur die USB-Buchsen Typ C @/@ der
USB-Ladestation verfiigen iiber die USB
Power Delivery 3.0 (PD) Technologie und
sorgen fir eine schnellere Aufladung.

¢ Priifen Sie, ob die angeschlossenen Gerdéte
kompatibel mit USB Power Delivery 3.0 (PD)
sind.

Reinigung
/\ WARNUNG! Stromschlaggefahr! Ziehen

Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose,
bevor Sie mit der Reinigung beginnen.

(D ACHTUNG! Beschadigung des Gerdts!
Stellen Sie sicher, dass bei der Reinigung
keine Feuchtigkeit in das Gerét eindringt,
um eine irreparable Beschddigung des
Gerdts zu vermeiden.

4 Reinigen Sie die Oberflachen des Gerdts
mit einem weichen, trockenen Tuch.

4 Verwenden Sie bei hartnéckigen Verschmut-
zungen ein leicht feuchtes Tuch mit einem
milden Spilmittel.

Lagerung bei Nichtbenutzung

4 Sollten Sie das Gerét langere Zeit nicht
benutzen, trennen Sie es von der Strom-
versorgung und lagern Sie es an einem
sauberen, trockenen Ort ohne direkte
Sonneneinstrahlung.
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Entsorgung

Geriit entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer
durchgestrichenen Milltonne auf
Rédern zeigt an, dass dieses Gerdt
der Richtlinie 2012/19/EU
unterliegt. Diese Richtlinie besagt,
dass Sie dieses Gerdt am Ende
seiner Nutzungszeit nicht mit dem normalen
Haushaltsmill entsorgen diirfen, sondern in
speziell eingerichteten Sammelstellen, Wertstoff-
héfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben
missen.

Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei.
Schonen Sie die Umwelt und entsor-
gen Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das
Recht, ein entsprechendes Altgerét an lhren
Héndler zuriickzugeben. Héndler von Elekiro-
und Elekironikgerdten sowie Lebensmittel-
handler, die regelmafBig Elektro- und Elektronik-
gerdte verkaufen, sind verpflichtet, bis zu drei
Altgeréte unentgeltlich zuriickzunehmen, auch
ohne dass ein Neugerdt gekauft wird, wenn
die Altgeréte in keiner Abmessung grofer als
25 cm sind. LIDL bietet lhnen Ricknahmemég-
lichkeiten direkt in den Filialen und Mérkten an.

Sofern |hr Altgerét personenbezogene Daten
enthdlt, sind Sie selbst fir deren L&schung
verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeben.
®  Weitere Méglichkeiten zur

SR Entsorgung des ausgedienten

@n Produkts erfahren Sie bei Ihrer

Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Verpackung enisorgen
@ Die Verpackungsmaterialien sind
nach umweltvertréglichen und
%@ entsorgungstechnischen Gesichts-
punkten ausgewdhlt und deshalb
recyclebar. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte

Verpackungsmaterialien gemaf den &rilich
geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht. Beachten Sie die
Kennzeichnung auf den verschie-
denen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenen-
falls gesondert. Die Verpackungsmaterialien
sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und
Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe.
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Anhang

Technische Daten

Hersteller

Modellkennung
Eingangsspannung

Eingangswechsel-
stromfrequenz

Ausgangsspannung

USB Typ A

Ausgangsstrom

USB Typ A
Ausgangsspannung

USB Typ C (PD)

Ausgangsstrom
USB Typ C (PD)

Ausgangsleistung
(bei Belegung einer
USB-Buchse)

Ausgangsleistung
(bei Belegung aller
finf USB-Buchsen)

Durchschnittliche
Effizienz im Betrieb

Effizienz bei geringer
Last (10 %)

Leistungsaufnahme
bei Nulllast

Stromaufnahme
Schutzklasse

Betriebstemperatur

KOMPERNASS
HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21,
44867 BOCHUM,

DEUTSCHLAND,
Registergericht AG

Bochum,

Registernummer:

HRB 4598
TUL2 Al
100-240V ~

50/60 Hz
50V=

2,4 A (pro Buchse)

50V=90V==
oder 12,0V =

3,0 A (fir 5,0V =)
2,0 A (fir 9,0V =)
1,5 A (for 12,0 V =)
12,0 W (USB Typ A)
18,0 W (USB Typ C)
30,5W

81,4%
72,7 %

0,13 W

0,65 A

/[0l
+10 °C bis +35 °C
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Lagertemperatur 0 °Cbis +45 °C
FI?;EZTIEI;:Zensaﬁon) S75%
mzféiadestoﬁon) ca.8,8x6,4x30cm
(GUeSvI;i-cthiestoﬁon) ca.- 1759

Garantie der
KompernaB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerdt 3 Jahre Garantie
ab Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses
Produkts stehen lhnen gegen den Verkdufer des
Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzli-
chen Rechte werden durch unsere im Folgen-
den dargestellte Garantie nicht eingeschréankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum.
Bitte bewahren Sie den Kassenbon gut auf.
Dieser wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikations-
fehler auf, wird das Produkt von uns - nach
unserer Wahl - fiir Sie kostenlos repariert, ersetzt
oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahres-
frist das defekte Gerét und der Kaufbeleg
(Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz
beschrieben wird, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt
ist, erhalten Sie das reparierte oder ein neues
Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch
des Produkts beginnt kein neuer Garantiezeitraum.
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Garantiezeit und gesetzliche Méngel-
anspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdghrleis-
tung nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte
und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf
vorhandene Schdden und Méngel missen
sofort nach dem Auspacken gemeldet werden.
Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende
Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsricht-
linien sorgféltig produziert und vor Auslieferung
gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt sich
nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung
ausgesetzt sind und daher als VerschleiBteile
angesehen werden k&énnen oder fir Beschéadi-
gungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter
oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt be-
schadigt, nicht sachgem&B benutzt oder gewar-
tet wurde. Fiir eine sachgemé&Be Benutzung des
Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung
aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von
denen in der Bedienungsanleitung abgeraten
oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt
zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht
fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt.
Bei missbréuchlicher und unsachgeméfer
Behandlung, Gewaltanwendung und bei
Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten
Serviceniederlassung vorgenommen wurden,
erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgen-
den Hinweisen:

Ml Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN) 456442_2401 als Nachweis fiir den
Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild am Produkt, einer Gravur am
Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanlei-
tung (unten links) oder dem Aufkleber auf
der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Méngel auftreten, kontaktieren Sie zunéichst
die nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen
Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte
Serviceanschrift ibersenden.

R Auf www.lidlservice.com kénnen
= | Sie diese und viele weitere
Handbiicher, Produktvideos und
Installationssoftware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen
Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
(www.lidl-service.com) und kénnen durch die Ein-
gabe der Artikelnummer (IAN) 456442_2401

Ihre Bedienungsanleitung 6ffnen.
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TRONIC

Service

Service Deutschland

Tel.. 0800 5435 111

(kostenfrei aus dem dt. Festnetz /

Mobilfunknetz)

E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich

Tel.: 0800 447 744

E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz

Tel.: 0800 56 44 33

E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 456442_2401 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift

keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie
zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernqss.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
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44867 BOCHUM
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www.kompernass.com
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